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برای تهیه مقاله ترجمه شده کامل  این فایل تنها قسمتی از ترجمه میباشد.  
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 توجه !

برای تهیه مقاله ترجمه شده کامل با فرمت این فایل تنها قسمتی از ترجمه میباشد.

 کلیک Iایید.اینجا ورد (قابل ویرایش) همراه با نسخه انگلیسی مقاله، 

.Iایید کلیک اینجا شده، ترجمه مقالات جدیدترین جستجوی برای  

5. Conclusions

Of all the literary arts, the genre of Nonsense Poetry should allow for some of the most creative 
uses of human language.  As seen in the data, many of these poets create entirely new words in 
their languages, but only one poet goes as far as attempting to create a truly nonsensical, that is, 
non-human utterance.  This, however, is still a symbol recognized by most humans who are 
familiar with mathematics.  It is not that these poets are not fully exercising their capacities for 
creativity; rather, they are confined by the constraints of human language and of their own 
English language. 
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